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Enformaziuns y Comunicaziuns

Sontada: Le Consëi de Ploania fej na sontada en vëndres ai 1. de setëmber ales 
20.00, te salf de calogna.

Preparaziun al Bato: Geniturs co á en viadú da baće, pérs co aspeta, toc y totes, é 
enviés ala Preparaziun al Bato, co vën tignida en sabeda ai 9 de setëmber (nia ai 16!) 
dales 15:00 ales 17:00, te salf dles manifestaziuns d’La Val. Prenotaziuns al numer 
328/0717796.

Oraziun: I enviun da tó pert ai momonc de oraziun deboriada: la Corona dla domëgna 
ales 9:30, la Corona dal dedolönesc ales 19:30 y l’ora d’oraziun le vëndres ales 15:00.

Ministronc: En dedemesaledema ai 30 d’agost da misdé él la griliada dai ministronc  
ta Fodara Masaronn. Al é da s’anunzié anter le dedolönesc sëra pa Luca, al 
389/9567531. Bënodüdes é duciaries arjignades ca dai geniturs.

Griliada dles Families: En domëgna ai 3 de setëmber organisëia le Zënter Families 
Mareo la griliada dles families ete dla Pera. La griliada mët man ales 12:30. An 
s’endüna ales 11:30 dan calogna, por jí ete a pe o cola roda. Al é da s’anunzié anter 
le vëndres ai 1. de setëmber pa Helga Rubatscher, tel. 333/2181049 o ala mail helga.
rubatscher@rolmail.net. Por la marëna vëgnel damané 10,00€ a familia.

Edema dai Jogn Dai 27 d’agost dai 2 de setëmber. Program: Domëgna 27/08 ales 
11:00 tal plan dla segra a Longiarü: mëssa rock por daorí l’edema. Al sará ince festa 
dal paisc con encuntrada dai grups musicai dai jogn dla Val Badia; Lönesc ai 28/08 
ales 19:00 te chidlara da Runcac: turnier da chidlé; Dedolönesc ai 29/08 ales 19:30 
söle ciamp dal saurun ta San Ciascian:  turnier de beachvolley y griliada (iscriziuns 
online cina ai 27.8 sot al link: http://bit.ly/2u9BUps); Dedemesaledema ai 30/08 ales 
19:30 te Istitut Ladin a San Martin: turnier de batadú (iscriziuns cina ai 29/08 pa 
costalunga.tobias@gmail.com); Jöbia ai 31/08 ales 20:00 te palestra d’La Val: sëra 
da bal con Enrico; Vëndres ai 01/09 ales 20:00 sön paiun de Badia: Summerend 
Concert; Sabeda ai 02/09 ales 3 da doman sö Oies: prozesciun cina Porsenú söi 
ciap de Sant Ujöp Freinademetz (prenotaziuns cina ai 30/08 te SaJ al 0474/523070).

Dal Vagnele do San Mateo 16, 13-20
Gejú á damané sü discepui: Por che arata pa la jont le Fi dal Om? 14Ai á dit: 

Valgügn por Jan Batista, d’atri por Elia, ciamó d’atri por Ieremìa o por en ater 
dai profec. 15Al i á damané: Os endere, por che m’aratëise pa os? 16Sciomun 
Pire á rospognü: Tö es le Messia, le Fi dal Dio ví! 17Gejú ti á dit: Beat este tö, 
Sciomun Bariòna; deache nia cern y sanch ne t’á revelé cösc, mo mio Pere tal 
cí. 18Iu endere te diji: Tö es Pire - la pera -, sön cösta pera fajarái sö mia dlijia, y 
les potënzes dal somonn ne ti sará nia soracé. 19I te dará les tlés dal rëgn dal cí; 
ci che te liaras söla tera, chël sará ince lié tal cí, y ci che te desliaras söla tera, 
sarà ince deslié tal cí. 20Spo ál comané i discepui, da ne ti dí a degügn che ël ea 
le Messia. Parora dal Signur! - Lalt a te, Gejú Crist!

Tö es le Messia, le Fi dal Dio ví!

Wir bitten dich, Herr, wir, deine Kirche:
Gib uns den heiligen Geist des Hörens und den
des Widerspruchs. Lass nicht zu, dass wir das
Fragen nach dir und das Hören auf dich
drangeben um der Bequemlichkeit willen.
Gib uns den heiligen Geist des Bewahrens
und den des Fort-Schritts. Lass nicht zu, dass wir
die Geduld verlieren, dein Wort und deinen
Willen umrechnen in das kleine Einmaleins
des Worhverhaltens.
Gib uns den heiligen Geist der Menschlichkeit 
und den der Gottesliebe. Lass nicht zu, dass wir 
das Gespräch miteinander abbrechen, die
Einheit, die du uns zutraust, aus den Augen
verlieren und die Liebe verraten.
Wir bitten dich, Herr, wir deine Kirche:
Lass nicht ab vom Werk deiner Hände.

Werk deiner Hände

Gejú á dit: „Chi co crëi te me, vir ince sce ai mör!“
La comunité tol comié da Lidwina Promberger, morta al’eté de 

96 agn. Ai familiars i vál les condolianzes plü
sontides. Che Lidwina pói palsé tla pêsc de Dio! 

”Sön cösta pera fajarái sö 
mia dlijia, y les potënzes dal 
somonn ne ti sará nia soracé”.
Cösc ti dij Gejú a Pire. Al 
l’onorëia, mo al ti ciaria ince 
sö na responsabilité. Aldé-
dancö ánse nos en pü’ cösta 
responsabilité sön les scia-
bles, chëra da porté ennant 
la dlijia, nia desco frabica, nia 
desco istituziun, mo desco 
comunité via - na comunité de 
porsones co crëi tal Fí dal Dio 
ví, co proa tan ennant che ara 
é bona da vire aladô, y ince 
da coltivé l’önn con l’ater en 
raport de respet y d’amur.

Pire, la pera




